HUCKOVA Lucia Bec.

Od: Zuzana Dlugosova [dlugosova@changenet sk]

Odoslané: 7. novembra 2014 20:32

Komu: podatelna@sudnarada.gov.sk

Predmet: - navrh na kandidaturu na sudcu ESLP - zaslanie

Prilohy: navrh na kandidatiru_ESLP.pdf; scan_fax. pdf; podaci listok.pdf

Tymto zasielam navrh na kandidaturu na sudcu Europskeho sudcu pre ludske prava. Vzhladom na to. ze sa
tento navrh nepodarilo dorucit do Kancelarie Sudnej rady faxom ani po opakovanom pokuse, zasielam
navrh prostrednictvom emailu.

Zaroven bol tento navrh dnes zaslany na postovu prepravu, o com prikladam prislusny doklad.

S pozdravom,

Zuzana Dlugosova

Prilohy:

Navrh na kandidaturu s prilohami
Potvrdenia o neuspesnych pokusoch navrh zaslat faxom
Kopia podacieho listka
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VEC:

Navrh na kandidatdru na sudcu Eurépskeho stidu pre fudské prava v Strasburgu,
Mgr. Zuzany Dlugosovej

Ako ¢len Sudnej rady SR, ktory je na takyto navrh opravneny podla § 27g ods. 1 pism. a) zak. ¢.
185/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, navrhujem za kandidatku na sudkyfu Eurdpskeho
sudu pre ludské prava v Strasburgu Mgr. Zuzanu Dlugo$ovu.

Pripajam tieto listiny:

Zivotopis kandidatky v slovenskom, anglickom a francdzskom jazyku

Overenu kopiu osvedéenia o vykonani advokatskej skusky

Qverenu kopiu diplomu o nadobudnuti vysokoskolske] kvalifikacie v odbore pravo
Potvrdenie o zdravotnej spdsobilosti kandiddtky na vykon funkcie sudcu
Potvrdenia o pravnickej praxi

Pisomny suthlas kandidatky a ¢estné prehldsenie o spdsobilosti na pravne tkony
Potvrdenie o Statnom obdianstve a trvalom pobyte kandidatky na tzemi Slovenske;j
republiky (fotokdpia obcdianskeho preukazu)
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Zivotopis

I. Osobné udaje

Meno, priezvisko: Zuzana Dlugosova
Pohlavie: Zenske

Datum a miesto narodenia:

Narodnost: slovenska

Il. Vzdelanie a akademicka alebo ina kvalifikacia

1994 — 1999 Pravnicka fakulta Univerzity Komenského v Bratislave
Ziskany titul: Magister prav
02/1998 - 06/1998 Leopold-Franzens Universitat, Inssbruck, Rakusko

Studijny pobyt zamerany na eurépske pravo a medzinarodné pravo verejné

14/06/2006 — 25/06/2006
Prakticky kurz 0 medzinarodnej litigacii v oblasti fudskych prav s dérazom na nediskriminaciu
a menéinové prava a na Europsky dohovor o ludskych pravach, Soesterberg/Holandsko

15/09/2003 - 26/09/2003 Univerzita Trento a Leopold Franzens Univesitat, Innsbruck
Letna $kola o eurdpskej integracii a novych formach spraveovania veci verejnych

05/02/2001 — 10/02/2001 Studijna cesta, Antidiskriminacia v legislative, Londyn/Anglicko

10/06/2000 — 30/06/2000 Studijny pobyt — Transparentnost v legislativnom procese, Washington D.C.
a Lincoln/USA

lll, Relevantné odborné aktivity
a. Opis justicnych aktivit

02/2009 - 01/ 2013: pravnitka Eurdpskeho sidu pre ludské prava

Posudzovanie staznosti adresovanych Eurdpskemu sudu pre fudské prava zo Slovenskej republiky,
priprava rozhodnuti a pravnych analyz, Gcast na zasadnutiach Sudu a prezentovanie staznosti,
supervizia stazistov

b. Opis nejusti¢nych pravnych aktivit

03/2003 — 01/2009: advokatka
Sporova agenda v oblasti obCianskeho prava, pracovného prava, spravneho prava vratane

uzemného planovania a spravneho konania, vo vybranych pripadoch tiez trestného préava, ochrana
verejného zaujmu a zakladnych ludskych prav a slobdd, zastupovanie v konaniach pred vieobecnymi
sudmi vratane spravneho sudnictva, zastupovanie v konaniach pred Ustavnym stdom Slovenskej
republiky a Eurdpskym stdom pre fudské prava, spracovania pravnych analyz vo vy$sie uvedenych
oblastiach, pravne sluzby pri priprave a pripomienkovani pravnych predpisov

05/2003 — 04/2008: pravna expertka, ¢lenka Rozkladovej komisie Ministra vnitra SR
Posudzovanie administrativnych spisov v odvolacom konani, v ktorom bol prislusny na
rozhodnutie minister vnutra, predkladanie odporuéani ministrovi vnutra



10/19989 — 02/2003: advokatska koncipientka

Priprava pravnych podani, zastupovanie na sidoch, vypracovanie pravnych analyz, Uzka
Spolupraca s mimovladnymi organizaciami na pripadoch tzv. strategickej litigacie v oblasti
Obgianskeho a pracovného prava, verejného prava (spravne pravo, uzemne a stavebne
konanie, pristup k informaciam, ustavného prava)

¢. Opis nejustiénych odbornych aktivit

Poradkyha Ambasady Spojenych Statov Americkych v Bratislave pre oblast pravneho $tatu
Poskytovanie expertného poradenstva a analyz v oblasti pravneho $tatu, analyza legislativy
A _existujucich politik v danej oblasti

11/2004 - 12/2008: narodna expertka v ramci Europskej siete pravnych expertov v oblasti
nediskriminacie

Spracovanie podrobnych vyroénych sprav a analyz pre Eurépsku Komisiu v oblast antidiskriminacne;

legislativy a jej aplikacie na Slovensku

10/2003 — 06/20086: vyugujuca Pravnickej fakulty Trnavskej Univerzity, Katedra medzinarodného
a eurdpskeho prava, predmet Europske pravo

Priprava a realizacia seminarov a prednéasok, poskytovanie konzultacii studentom,

Hodnotenie diplomovych prac

V. Aktivity a skusenosti v oblasti ludskych prav

2009 -2013
Pravnicka na Eurépskom sude pre [udské prava v Strasburgu

1999 - 2009

Pravna expertka/konzultantka/lektorka pre oblast' prava verejneho zaujmu a fudskych prav

V spolupraci s domacimi fudskopravnymi organizaciami a Statnymi institiciami pravidelna lektorska
ginnost pre sudcov, prislusnikov Policajného zboru SR, predstavitelov obecnych a mestskych
samosprav a Studentov prava, najma v oblasti prava na slobodu prejavu, slobodu zhromazdovania,
prava na pristup k informaciam, prava na sukromie a zasady rovnakého zaobchadzania, vratane
procesnych mechanizmov ochrany zakladnych prav a slobod.

1899-2009

Advokatka v oblasti ochrany ludskych prav

Zastupovanie jednotlivcov a pravnickych oséb v konani pred domacimi sudmi vratane Ustavného sudu
SR a Europskeho stdu pre ludské prava. Uspesné pripady zasadného vyznamu pred vieobecnymi
sudmi a Ustavnym sdom, najma pri ochrane prava na pristup k informaciam, prava na Zivot, prava na
sukromie, slobody prejavu a prava na spravodlivy sudny proces.

V. Verejna ¢innost’
a. Verejna funkcia
b. Zvolena pozicia

c. Pozicia v politickej strane alebo hnuti



Vi. Iné aktivity

a. Oblast’

b. Trvanie

¢. Funkcie

VII. Publikacie a iné prace

1.

Zber dat so §pecialnym dérazom na romske etnikum, In: Strategicky dokument o socialno-
ekonomickej integracii rémske] komunity, Urad Spinomocnenca viady SR pre romske
komunity,2006

2. Sudcovia pri implementacii antidiskriminacénych smernic na Slovensku, In: Podpeora sudcov
a prokuratorov pri implementacii europskych antidiskriminagnych smernic, European Training
and Research Centre for Human Rights and Democracy, Graz, 2006

3. Aplikacia principu subsidiarity v rozhodovani Ustavného sidu SR, In: Princip subsidiarity
v rozhodovani sudov, Zbornik z konferencie, Centrum pre podporu miestneho aktivizmu,
2005,

4. Pristup k spravodlivosti v Slovenskej republike, In. Pristup k spravodlivosti v strednej
a vychodnej Eurdpe, The Public Interest Law Initiative, Columbia University Kht, 2005,

5. Sprava zob&ianskeho monitoringu stdov, mé& - jul 2005 UNDP, Bratislava, 2005
(spoluautorka)

6. Pravo na sukromie, In: Metodicka priru¢ka Ob&an a Demokracia, Bratislava, 2003

VIll. Jazyky
Citanie Pisanie Hovorenie
Jazyk velmi | dobre | dosta | velmi | dobre | dosta | velmi | dobre | dosta
dobre toéne | dobre to¢ne | dobre totne

a. Prvy jazyk
- slovensky X X X

a. Uradné jazyky
- anglicky X X X
- franclzsky X X X

b. Iné jazyky
- nemecky X % X
- Cesky X X X X




IX. V pripade, ?e nedosahujete poZadovanu troveri jazykovej zdatnosti pre funkciu sudcu v
odbornom jazyku (druhom), potvrd'te prosim svoj zamer prejst’ intenzivnym jazykovym
kurzom daného jazyka pred zaciatkom, alebo ak to bude nutné aj v zaciatku Vasho funkéného
obdobia, za predpokladu, Ze budete za sudcu ESLP zvoleny.

V pripade, 2e bude za sudkynu ESLP zvoleng, tymto zarovef potvrdzujem moj zamer prejst’
intenzivnym jazykovym kurzom z francizskeho jazyka na jeho zdokonalenie.

X. Iné relevantné informacie

Xl. Potvrd'te, prosim, Ze v pripade zvolenia za sudcu ESLP budete mat’ trvaly pobyt v
Strasburgu.

V pripade, Ze budem zvolena za sudkynu ESLP potvrdzujem, ze budem mat' trvaly pobyt
v Strasburgu.

(" Bira '/-](f.{lt;!»"{i/’-y G 10venbig  LOTY

e

INFORMACIE LEN PRE ADMINISTRATIVNE UCELY PARLAMENTNEHO ZHROMAZDENIA:

Uplna adresa:

Teleféony:
Pracovny:

E-mail:




Curriculum vitae

|. Personal details

Name, forename: Zuzana DlugoSova
Sex: female

Date and place of birth:

Nationality/ies: Slovak

Il. Education and academic and other qualifications

1994 - 1999 Comenius University in Bratislava, Law Faculty
Title awarded: Master in Law
02/1998 — 06/1998: Leopold Franzens University, Innsbruck, Austria

Public International Law and European Law

14/06/2006 — 25/06/2006
Practical Training in International Human Rights Litigation with an Emphasis on Non-Discrimination

and Minority Rights and on European Convention on Human Rights, Soesterberg/Netherlands

156/09/2003 — 26/09/2003
Summer School on European Integration and New Forms of Governance, Trento University/ltaly and

Leopold-Franzens University, Innsbruck/Austria

05/02/2001 — 10/02/2001
Study Tour — Anti-Discrimination in Legislation, London/England

10/06/2000 — 30/06/2000
Study Tour — Transparency in Legislation Process, Washington DC and LinconIn/USA

Ill. Relevant professional activities
a. Description of judicial activities

02/02/2009 — 31/01/2013: Lawyer at the European Court of Human Rights

Examining and dealing with applications to the European Court of Human Rights in respect of
Slovakia, drafting decisions, minutes, research reports, attending the Court's sessions and presenting
applications, supervising trainees

b. Description of non-judicial legal activities

01/03/2002 — 31/01/2009: Attorney

Litigation and legal analyses in civil law, administrative law including building and planning
proceedings, in selected cases also in criminal law, protection of public interest and human rights,
representing clients before the Constitutional Court and the European Court of Human Rights.

Providing services in drafting legislation.

05/2003 — 04/2008: Legal Expert, Member of the Appeal Committe of the Ministry of Interior
Examining administrative files within appeal proceedings in cases where the Minister of Interior acted
as an appeal body, giving expert opinion and recommendation to the Minister of Interior



10/1999 — 02/2003 Attorney trainee
Preparing legal submissions, representing clients before courts, drafting legla analysys, close
cooperation with NGOs on strategic litigation cases in areas of civil, labour, administrative and

constitutional law
¢. Description of non-legal professional activities

Adviser of the Embassy of the United States in Bratislava for Rule of Law
Providing expert policy advice and analysis on rule of law including existing and upcoming legislation

11/2004 - 12/2008: National Legal Expert in the European Network of Legal Experts in the Non-
Discrimination Field

Reporting for the European Commission on anti-discrimination legislation and its application

in Slovakia, writing reports on the country specific developments on request of the European

Commission

10/2003 - 06/20086: Lecturer at the Trnava Univerity, Law Faculty, Departement of International
and European Law

Preparing and conducting lectures on European law, providing consultations to students and guidance

on writing papers

IV. Activities and experience in the field of human rights

2009 - 2013
Lawyer at the European Court of Human Rights

1999 - 2009

Legal expert/Consultant/Lecturer in the area of public interest law and human rights

In cooperation with human rights NGOs and state agencies, regular lecturing for judges, police
officers, municipal representatives and law students, in particular focused on freedom of speech,
freedom of assembly, access to information, right to privacy and principle of equal treatment, including
procedural mechanisms for human rights protection

1999 - 2009

Attorney in the area of human rights

Representing individuals and legal entities in proceedings before domestic courts including the
Constitutional Court and the European Court of Human Rights. Successful cases with precedentual
value, especially in access to information, right to privacy, rigt to life, freedom of speech and fair trial.

V. Public activities

a. Public office

b. Elected posts

c. Posts held in a political party or movement
(Please underline the post(s) held at present)

VI. Other activities
a. Field

b. Duration

¢. Functions

VIl. Publications and other works
1. Data Collection with Special Emphasis on Rema Ethnicity, In: Strategic document on socio-

economic integration of Roma community, Office of the Plenipotentiary of the Govenrment of
the Slovak Repuglic for Roma communities, 2006



2. Judges in Implementing Anti-Discrimination Directives in Slovakia, In: Supporting Judges and
Prosecutors in Implementing EU Anti-Discrimination Directives, Challenges to Access to
Justice in Austria, Hungary, Slovakia and Slovenia, Graz, 2006

3. Application of the Priciple of Subsidiarity in Decision-Making of the Constitutional Court of the
Slovak Republic, In: Principle of subsidiarity in Courts’s Decision-Making, conference
bulletin, The Center for Environmental Public Advocacy, 2006

4. Access to Justice in Slovakia, In. Access to Justice in Central and Eastern Europe, The Public
Interest Law Initiative, Columbia University Kht, 2005

5. Report on Courts' Civil Monitoring, Mai — June 2005, UNDP, Bratislava, 2005 (co-author)

8. Right to Privacy, In Handbook Citizen and Democracy, Bratislava, 2003

Vill. Languages

Reading Writing Speaking
Language very good | fair very good | fair very good | fair
good good good

a. First language

- Slovak X % X
a. Official

languages

- English X X X
- French X X X
b. Other

languages

- German X X X
- Czech X X X X

IX. In the event that you do not meet the level of language proficiency required for the post of
judge in an official language [the second], please confirm your intention to follow intensive
language classes of the language concerned prior to, and if need be also at the beginning of,
your term of duty if elected a judge on the Court.

Hereby | confirm my intention to follow intensive laguage clases prior to my term of duty if elected
a judge of the Court in order to improve my French.

X. Other relevant information

XI. Please confirm that you will take up permanent residence in Strasbourg if elected a judge
on the Court.

| confirm that | will take up permanent residence in Strasbourg if elected a judge of the Court.

/ P o P I s Tk
Beapptava, Gt Novembaw 2044

Y Ayt




INFORMATION FOR ADMINISTRATIVE USE ONLY BY THE PARLIAMENTARY ASSEMBLY:

Complete addres:

Telephones:
Professional:

E-mail:




Curriculum vitae

I. Etat civil
Nom, prénom: Zuzana DlugosSova
Sexe: femme

Date et lieu de naissance:

Nationalité(s): Slovaque

Il. Etudes et diplomes, et autres qualifications

1994 — 1999 Faculté de droit de I'Université Comenius de Bratislava
Titre acquis : Maitre en droit

02/1998 — 06/1998 Leopold-Franzens-Universitat, Inssbruck, Autriche
Stage d’études axé sur le droit européen et le droit international public

14/06/2006 - 25/06/2006
Cours pratique sur le reglement des litiges internationaux dans le domaine des droits de 'homme avec

'accent sur la non-discrimination et les droits des minorités et sur la Convention européenne des droits

de 'hnomme, Soesterberg/Pays Bas

15/08/2003 — 26/09/2003 Université de Trento/ltalie et Leopold Franzens Univesitat, Innsbruck
Ecole d'été sur I'intégration européenne et les nouvelles formes de gestion des affaires publiques

05/02/2001 - 10/02/2001
Voyage d’études, Anti-discrimination dans la législation, Londres/Royaume Uni

10/06/2000 - 30/06/2000
Stage d'études — La transparence dans le processus législatif, Washington D.C. et Lincoln/USA

I, Activités professionnelles pertinentes
a.Description des activités judiciaires

02/2009 - 01/ 2013 :  juriste a la Cour européenne des droits de 'homme

Traitement des requétes adressées a la Cour européenne des droits de I'homme en provenance de la
République slovaque, préparation des décisions et des analyses juridiques, participation aux réunions de
la Cour et présentation des plaintes, supervision des stagiaires



b. Description des activités juridiques non judiciaires

03/2003 —01/2009 : avocat
Contentieux en droit civil, droit du travail, droit administratif y compris 'aménagement du territoire et la

procédure administrative, dans les cas choisis également en droit pénal, protection de I'intérét général
et des libertés et droits fondamentaux de 'homme, représentation dans les procédures devant les
tribunaux généraux y compris les juridictions administratives, représentation dans les procédures
devant la Cour constitutionnelle de la République slovaque et devant la Cour européenne des droits de
I'homme, traitement des analyses juridiques dans les domaines suscités, services juridigues lors de
I'élaboration et les amendements des réglements juridiques

05/2003 — 04/2008 : expert en droit, membre de la Commission d’appel du ministre de I'Intérieur de la
Républigue slovaque

Traitement des dossiers administratifs dans la procédure d’appel ol le ministre de I'Intérieur était
compétent pour décider, présentation des recommandations au ministre de I'Intérieur

10/1999 — 02/2002 : avocat-stagiaire

Préparation des dossiers juridiques, représentation devant les tribunaux, élaboration des analyses
juridigues, collaboration étroite avec les organismes non gouvernementaux dans les cas de gestion
stratégique des litiges (strategic litigation) en droit civil et droit du travail, droit public (droit
administratif, aménagement du territoire et procédure de construction, accés aux informations, droit
constitutionnel)

c. Description des activités professionnelles non juridiques

Conseillére a FAmbassade des Etats-Unis d’Amérique a Bratislava pour les questions de I'Etat de droit
Prestations des conseils d’expert et des analyses dans le domaine de I'Etat de droit, analyse de la
législation et des politiques existantes dans ce domaine

11/2004 - 12/2008 :  expert national dans le cadre du Réseau européen d’experts en droit dans le

domaine de la non-discrimination
Traitement des rapports annuels détaillés et des analyses pour la Commission européenne dans le
domaine de la législation anti-discriminatoire et sa mise en application en Slovaquie

10/2003 - 06/2006 :  enseignante a la Faculté de droit de I'Université de Trnava, Département du
droit international et européen, matiére Droit européen

Préparation et réalisation des cours et conférences, consultations pour les étudiants, évaluation des

mémoires de diplémes

IV. Activités et expérience dans le domaine des droits de 'homme

2009 -2013
Juriste a la Cour européenne des droits de 'homme a Strasbourg



1999 - 2009

Expert en droit/consultante/lectrice pour le domaine du droit de I'intérét général et des droits de
I'homme

En collaboration avec les organismes nationaux des droits de 'lhomme et les institutions d’Etat, des
cours de formation réguliers donnés aux juges, membres de la Police nationale de la République
slovaque, représentants des collectivités locales et territoriales, et aux étudiants en droit, notamment
dans le domaine du droit a la liberté d’expression, de réunion, a 'accés aux informations, a la vie privée
et a l'égalité de traitement, y compris les mécanismes de la protection des libertés et droits

fondamentaux.

1999-2009

Avocat en protection des droits de 'homme

Représentation des particuliers et des personnes morales dans les procédures devant les juridictions
slovaques y compris la Cour constitutionnelle de la Républigue slovaque, et devant la Cour européenne
des droits de I'homme. Affaires gagnées d’'importance capitale devant les tribunaux généraux et la Cour
constitutionnelle, notamment lors de la protection du droit & I'accés aux informations, a la vie privee, a

la liberté d’expression et au proces équitable.

V. Activités publiques

a. Postes dans la fonction publique

b. Mandats électifs

¢. Fonctions exercées au sein d'un parti ou d'un mouvement politique

VI, Autres activités
a. Domaine

b. Durée

c. Fonctions

Vil. Travaux et publications

1. Collecte des données avec I'accent particulier a I'ethnie des Roms, In : Document stratégique sur
I'intégration sociale et économique de la communauté rom, Bureau du plénipotentiaire du
gouvernement slovaque pour les communautés roms, 2006

2. Les juges lors de la transposition des directives anti-discriminatoires en Slovaquie, In: Le soutien
aux juges et procureurs lors de la transposition des directives anti-discriminatoires, European
Training and Research Centre for Human Rights and Democracy, Graz, 2006

3. Application du principe de subsidiarité dans le processus décisionnel de la Cour constitutionnelle
de la République slovaque, In: Principe de subsidiarité dans le processus décisionnel des
tribunaux, Recueil de la conférence, Centre de soutien a l'activité locale, 2005,

4. Acces a la justice en République slovaque, In : Accés a la justice en Europe centrale et orientale,
The Public Interest Law Initiative, Columbia University Kht, 2005,



5. Rapport du monitoring civil des tribunaux, mai —juillet 2005, UNDP, Bratislava, 2005 (coauteur)

6. Droit a la vie privée, In : Guide méthodique Le citoyen et la démocratie, Bratislava, 2003

Viil. Langues

Lu Ecrit Parlé
Langue treés bien asez | trés bien assez | tres bien assez
bien bien bien bien bien bien

a. Premiére
langue
- slovaque X X X

b. Langues
officielles
- anglais X X X
- frangais X X X

a. Autres
langues
- allemand X X X
- técheque X X X X .

IX. Au cas ot vous n’auriez pas le niveau de compétence linguistique requis pour exercer la
fonction de juge dans une langue officielle, veuillez confirmer votre intention, si vous étes
élu(e) juge a la Cour, de suivre des cours de langue intensifs dans la langue concernée avant
de prendre vos fonctions ainsi que, si besoin est, au début de votre mandat.

Je confirme par la présente mon intention de suivre un cours intensif de perfectionnement en frangais si
je suis élue juge a la Cour européenne des Droits de I'Homme.

X. Autres éléments pertinents

Xl. Veuillez confirmer que vous vous installeriez de maniére permanente a Strasbourg au cas
ol vous seriez élu(e) juge a la Cour.

Je confirme par la présente que je suis disposée a résider en permanence a Strasbourg si je suis élue
juge a la Cour européenne des Droits de 'Homme.

A/
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. Slovenska
advokatgl(a
omora

VYSVEDCENIE

0 ADVOKATSKEJ SKUSKE

pén / pani Mgr. Zuzana DL UGOS30 VA

narodeny(a) dna

v okres

zlozil(a) podla § 3 zikona SNR ¢. 132/1990 Zh. o advokacii v zneni noviel
v dnoch

4.,5.,6. a 19. novembra 2002

pred skiagobnym SCNALOTN VYMEenovanym pr(‘d.-:cdnim\-'om
Slovenskej advokitske] komory
advokitsku skusku s hodnotenim

brospela
vyborne
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prr‘dsvdu skugobného senatu
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UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE

Pravnicka fakulta

SLOVENSKA REPUBLIKA D I P L O M My 001161
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VYMENNY LIST - POUKAZ

na odborné vysetrenie, o$etrenie, dstavné liecenie
od: MUDr. LIPTAK Peter, Ody 129320001

do odd, NsP v
Meno pacienta: Mgr. Zuzana DLUGOSOVA
Rodné &..

Kod poistovne:

Bydlisko:

Zamestnavatel:

Subj. obtiaZe: potyrdenie.

Mencvanad je zdravotne spdscbila

Objekt. nalez: X -
vykonavat funkciu sudcu.

Dg: o
lekin ™ | MU 201

Doterajsia lie¢ba:

Pozadované:

AB83818020

Podpis a Citalelny ked odbornosti
lekara, petiatka

Datum 07.11.2014

Sevt Plynarenska 6, P. O. Box 178, 930 00 Bratislava 2, odby! tal: C7/53 41 61 78-9. fax: 07/53 41 61 80

14 102 1 Design @ Viles



ét:s.vI(%‘/e"Ské
omora

Kolarska 4, 813 42 Bratislava
tel.: (02} 2042 2710, 2042 2742
fax: (02) 5296 1554

e~-mail; officewsak sk

advo

Eislo: 7/2014- JUDr. Kl/Sk ViZend pani
il Mgr. Zuzana Dlugosova

V Bratislave 6. novembra 2014

Vec Potvrdenie o ditke koncipientskej praxe
@ potvrdenie o zdpise do zoznamu
advokdtov vedenych komorou

ViZend pani kolegyria,

Slovenskd advokatska komora Vam tymto na Vasu Ziadost' potvrdzuje, Ze ste boli
evidovand v zozname advokatskych koncipientov vedenom Slovenskou advokdtskou
komorou ako advokdtsky koncipient v obdobi od 18. oktobra 1999 do 28. februdra 2003.

Zdaroven na Vasu Ziadost’ potvrdzujeme, Ze Slovenskd advokdtska komora Vs podla
§ 3 zdkona Slovenskej ndrodnej rady ¢ 132/1990 Zb. o advokacii od 1. marca 2003
zapisala do zoznamu advokatov ako advokdtku. V sucasnej dobe Vis evidujeme ako
advokatku s pozastavenym vykonom advokdcie, pricom vykon advokdcie Vam bol
pozastaveny na zdklade Vasej Ziadosti od 1. februdara 2009. Dosial' ste nds o zruSenie
pozastavenia vykonu advokdcie nepoZiadali.

S kolegialnym pozdravom

/

P
a8
JUDr. Peter Kalata
riaditel odboru vattornych veci advokdcie

1ICO: 1079 5141 Licet: 0020318155/6500 (Postovd banka Slovenska advokatska komora
DIC: 20 2192 1033 IBAN: SK60 6500 0000 0000 20031 35 ¢ samospravna stavovskd organizdcia
IC DPH: SK20 2192 1033 BIC: POBNSKBA

znadena zakonom ¢. 58672003 7, z.



Vyhlasenie o sthlase s kandidatirou na sudcu Eurépskeho sidu pre ludské prava
v Strasburgu

Podpisana, Mgr. Zuzana Dlugo3ové, vyhlasujem, Ze suhlasim so svojou kandidaturou na funkciu
sudkyne Eurdpskeho stidu pre fudské prava v Strasburgu.

Zaroveri Cestne prehlasujem, Ze mam plnu spdsobilost na pravnej tkony.

V Bratislave, 6. novembra, 2014 ) //’%






'/
i

‘
]
o
M;*W
W 90
.;"F
f

X



CRRR LT R T T

Ziadosti zasielajte na adresu: Register trestov GP SR, Kvetna 13, 814 23 Bfra

2IADOST O ODPIS REGISTRA TRESTOV |, _

Len pre oprdavnené orgéany!

ZIADATEL:
Cisio konania - . I
3 ‘< {‘?’( /X_O "Lf Adresa Ziadatela:
Meno a priezvisko uréenej osoby
~. 0 SPR4;
= 7 £ REp, &, T .
PETER BANAS o< "% "o\ Ministerstvo spravodiivass
- Era g = ¥ e e '
Odltlatok petiatky Ziadajiceho organu y = q;f;a Slevenskai repubiiky
m L2 = | 25211 .o, y
‘ o 1 i b - sriey ¥ e I
7 1 | < o i PLoiQrilsiadvg
13 NOV. 20 | 5 i
Détum a podpis uréensj osoby )
=
1. Rodné priezvisko 4, Datumn narodenia 7. Rodné éislo
;
ILUGOSOY S
2. Meno 5. Miesto narodenia 8. Pohlavie* | 9. Statne
_ Mg obgianstvo
AN B SThe h  LYBoym & S (R
3. Terajsie priezvisko 6. Okres narodenia v SR alebo Stét narodenia 10. Cislo ob&. preukazu*/pasu*
g .
_Dtv(grg_gf,yg (The s LuBorné

11. Prezyvka (ak existuje)

—

11a. Trvalé bydlisko

12. Priezvisko otca

UCEL ZIADOSTI**

MY gy 3 prim. €] 6 & 330 /%ap 7 2.

13. Meno ofca

ZAZNAM REGISTRA TRESTOV: O vpriohe

O na druhej strane

14, Rodné priezvisko matky

15. Meno matky
Bi
16. Priezvisko matky i ’H
' =
* Nehodiace sa preéiarknut;
** Uviest prisludné ustanovenie § 14 ods. 2 a 3 zdkona &. 330/2007 Z. z. o registri trestov & 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.
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